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1. INFORMACOES GERAIS

A lavadora de roupas por turbilhonamento ELECTROLUX foi projetada com o objetivo de facilitar e melhorar a qualidade

dalavagem de roupas.

Este manual é destinado a manutencao dos modelos LT05 e LT60 de lavadora de roupas.

2. NOMENCLATURA

2.1 MODELOS PRODUZIDOS

LAVADORAS TOP LOAD

Cadigo do Cddigo Inicio de
Modelo Modelo Comercial PNC Producao
913514211 Abrill2005
21051TBA106 .
Lavadora de Roupas TOp Load LT50 913514285 Fevereiro/2007
por Turbilhonamento 5kg 1051TBAR0G | 913514212 Abrill2005
913514286 Fevereiro/2007
21061TBA106 913514377
Marco/2007
Lavadora de Roupas Top Load LT60 21061TBA206 913514378
por Turbilhonamento 6kg 21061TBA106 | 913514396 | | . o0
21061TBA206 913514397 uho

2.2 DESCRICAO DO CODIGO COMERCIAL

O cddigo comercial esta impresso na etiqueta de identificagéo, localizada na parte posterior do gabinete, e informa os

dados a seguir:

a- Linha de produtos:
21 - Lavadora de Roupas

b- Capacidade (kg):
05 - 5kg
06 - 6kg

c- Numero ou tipo de portas / tampas:
1 - Uma tampa

d- Tipo de produto:
T - Turbilhonamento

e- Tensao / Freqliiéncia:
1- 110V / 60Hz
2-220V/60Hz
3-220V /50Hz

f- Versédo do Produto:
A- 12 versao
B- 22 versao

C- 32 versdo e assim consecutivamente.

g- Mercado:

21 051 T
a. Linha de produto T

b. Capacidade (litros)

c. Numero e tipo de portas/tampas

d. Tipo de produto

Indica se o produto é destinado ao mercado interno (B) ou externo (X).

B

A 1

e. Tensaol/freq.

f. Versao do produto

g. Mercado

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.

3



2.3 ETIQUETA DE IDENTIFICACAO 4 (g N\ h
) [ Electrolux X @ |3 me N
Razao social g%ﬁ%éfﬁig%g%gﬁﬁ S A INDUSTRIA BRASILEIRA £ m
ELECTROLUX DO BRASIL S.A. WOBELG ] GODIGO COMERCIAL S
SAO CARLOS-SP/INDUSTRIA BRASILEIRA LT50 21051TBA1 R % Q
C.G.C. 76.487.032/0002 — 06 PO B 0
LAVADORA DE ROUPAS é pll| z
Model TOP LOAD - DOMESTICA -
oagelo . N° DE SERIE COR MERCADO| l ;
Campo preenchido com os modelos LT50 ou LT60. 52001232 | 06 o
L PRESSAO MAX. PRESSAO MIN. I h
Cddigo Comercial 0,8 MPa | 0,02 MPa c N -
Campo preenchido com nove digitos alfanuméricos, referentes ao CAPACIDADE ROTAGAD s <
cédigo comercial do produto. 5Kg 520 RPM E
PROTECAO LS G ELC | NORMA 8 U‘-)
Tipo IPX 4 — o
Campo preenchido com até 60 digitos conforme o modelo e CORRENTE POTENCIA | POTENCIARESIST. | |o @
especificagbes do poduto. 25A 325 W —_— 5
FAIXA TENSAO FREQUENCIA |§_ %
Numero de série 9% - 135V ~| 60Hz g_ é
Campo preenchido com oito digitos, referente ao ano, semana de ‘ - 8
produgdo e sequencial, seguindo a légica = YWWSSSSS, onde Y = I JANR Y,

ultimo digito do ano; WW = semana que foi produzido o produto;
SSSSS = sequencial numérico de produgéo durante a semana.

Cor
Campo preenchido com dois digitos, referente a cor do produto.

Mercado

Campo preenchido com uma letra para identificar o mercado.
| - Mercado interno

E — Exportacao

Pressao maxima
Campo preenchido com até cinco digitos, referentes a pressdo maxima de entrada de agua.

Pressao minima
Campo preenchido com até cinco digitos, referentes a pressdo minima de entrada de agua.

Capacidade
Campo preenchido com a capacidade em kg de roupas secas.

Rotacao
Campo com o numero de rotagdes do motor.

Protecao
Campo preecnhido com o grau de protecao de umidade minimo em lavadoras = "IPX4"

Tensao nominal
Campo preenchido com trés digitos referentes a tensdo nominal de funcionamento do produto.

Norma
Campo com cinco digitos onde deve constar a norma que regulamentou as informagdes do produto.

Corrente

Campo preenchido com até dois digitos e um digito apds o ponto decimal, referentes a corrente de funcionamento.

Poténcia
Campo preenchido com até quatro digitos referentes a poténcia elétrica absorvida pelo produto.

Faixa de tensdo
Campo preenchido com a faixa de funcionamento do produto (variagdo de tensao admissivel):
127V - 98 a 135V 220V - 186 a 242V

Freqiiéncia
Campo preenchido com dois digitos, referentes a freqiéncia elétrica de funcionamento.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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3. ESPECIFICACOES TECNICAS

LAVADORAS TOP LOAD

Modelo LT50 LT60
Cadigo 21051TBA106 | 21051TBA206 | 21061TBA106 | 21061TBA206
PNC 913514211 913514212 913514377 913514378

913514285 913514286 913514396 913514397
Capacidade 5 kg Roupa Seca 6 kg Roupa Seca
Tensao Nominal (V) 127 220 127 220
Faixa Tensao (V) 98 a 135 186 a 242 98 a 135 186 a 242
Frequéncia (Hz) 60 60 60 60
Corrente Nominal (A) 2,5 1,2 1,98 1,17
Poténcia Nominal (W) 325 275 250 256
Pressdo Entrada Agua (MPa) 0,02a0,8
Consumo (kWh/ciclo) 0,31 0,27 0,18 0,18
Como Ao e (1109 i 7 i

Alto: 90 Alto: 120

Cor disponivel Branca
Numero de Programas

Velocidade de Agitacdo (Golpes / Minuto)

Lavagem Normal: 12,5

Rotacao Centrifugacao (rpm)

520 +/- 30

DIMENSOES SEM EMBALAGEM

Altura (mm) 1018 1018
Altura Max. com Tampa Aberta (mm) 1380 1380
Largura (mm) 540 540
Profundidade (mm) 560 560
Peso Liguido (kg) 31,0 29,0
Peso Bruto (kg) 34,0 31,0

COMPONENTES E MATERIAL

Gabinete

Chapa de ago zincado (tratamento galvanizado e pintura a po -

Epoxi)
Topo Plastico PP (Polipropileno)
Tampa Acrilico
Tanque Plastico PP (Polipropileno com carga DURA 20)
Cesto Plastico PP (Polipropileno com carga DURA 20)

Pés Niveladores

Plastico PP (Polipropileno)

CARACTERISTICAS DE FUNCIONAMENTO

Filtros

- Filtro de fiapos localizado no no topo da lavadora.
- Filtro da mangueira de entrada d'agua.

Estabilizador

Suspensao com 4 vardes e cesto com anel hidrodinamico.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.

5




4.INSTALACAO

O local de instalacao deve estar preparado pelo Consumidor para receber o produto. As instrucdes estao contidas no
Manual de Instrugdes.

A instalacao e regulagem da lavadora podem ser executadas pelo Consumidor ou, caso este deseje, por um Servico
Autorizado Electrolux sendo cobrada para isto uma taxa de instalagéo.

O servico de instalagédo compreende:

* Desembalar o produto.

* Retirar o cal¢o que prende o tanque e a base.

* Ajustar os pés niveladores (nivelar a lavadora).

* Instalar as mangueiras (entrada de agua e drenagem).

* Conectar a Lavadora na tomada.

* Orientar o Consumidor sobre a forma correta de lavagem das roupas e cuidados com a conservagao da Lavadora.

PROCEDIMENTO DE INSTALAGAO

4.1 MATERIAL UTILIZADO
* Nivel de bolha.

4.2 ETAPAS
4.2.1. Com as maos rasgue o plastico da embalagem.
4.2.2. Retire o topo e 0s 4 apoios laterais de poliestireno expandido.

4.2.3. Levante a lavadora cuidadosamente até que seja possivel a retirada da base de
poliestireno expandido, juntamente com o calgo do motor. Retorne a lavadora a
posicao normal e posicione-a no local de funcionamento.

4.2.4. Abra a tampa e remova o cal¢co de poliestireno expandido que segura o tanque.
Retire também o manual de instru¢des e os acessoérios que o acompanham.

4.2.5. Conecte o lado curvo da mangueira de entrada de dgua rosqueando a bucha de fixagédo na lavadora. Fixe o
outro lado da mangueira a uma torneira 14 fpp (14 fios por polegada), com rosca de % de polegada. A pressao
de entrada da agua deve estar entre 2,4 e 81 metros de coluna d'agua. Caso exceda estes valores, deve-se
utilizar um redutor de presséo.

=» OBSERVAGAO
O comprimento da mangueira de entrada de agua € de 1,00m e o da mangueira de drenagem é de 1,20m.

4.2.6. Introduza a curva plastica que acompanha a Lavadora na extremidade
da mangueira de escoamento de agua. Posicione a mangueira sobre
a borda do tanque ou tubo de esgoto, respeitando a altura maxima de
140 cm e minima de 80cm.

=» OBSERVAGAO
A altura minima de 80 cm é garantida pela fixacdo da Mangueira de
Drenagem ao painel traseiro da lavadora através de uma abragadeira que
nao deve ser removida.
Evite dobras na mangueira.
O tubo de esgoto deve ter o didmetro minimo de 50 mm (27).

4.2.7. Verifique com um nivel de bolha se a Lavadora esta nivelada e com os 4 pés firmemente apoiados no chao.
Para nivelar, certifique-se de que a Lavadora esteja sem agua e/ou roupas, incline-a cuidadosamente e gire os
pés niveladores com o auxilio da chave de ajuste que acompanha o produto.
Outra forma de verificar se a Lavadora esta nivelada é escolher um nivel de
agua, esperar encher e observar se a agua esta alinhada com os furos do
cesto.

i IMPORTANTE
E proibida a utilizacao de pés nao originais.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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4.3 LIGACAO ELETRICA
Antes de conectar a lavadora na tomada elétrica, certifique-se que:

4.3.1. O Consumidor possui instalagao elétrica compativel com a poténcia da maquina segundo a norma da ABNT
NBR 5410 ou 9410. Esta norma prevé que a fiagdo minima para tomadas é de 2,5 mm?2.

4.3.2. A existéncia de fio terra e disjuntor térmico exclusivo em local préximo e de facil acesso. Caso néo existam,
somente instalar a lavadora depois que o Consumidor os providencie.

4.3.3. Alavadora seja instalada em uma tomada exclusiva, ndo utilizando extensées ou conectores tipo T (benjamim).
Nao utlizar adaptadores.

4.3.4. Atensao de alimentacao elétrica corresponde a tenséo especificada na lavadora 127 ou 220V, conforme a
etiqueta no cabo elétrico.

IMPORTANTE
Com o auxilio de um multimetro, verificar se o valor da tensdao encontra-se dentro dos
limites de variacao especificados para a lavadora.

4.4 DISJUNTOR
E obrigatdrio a instalacao de disjuntores térmicos exclusivos para a lavadora em local proximo e de facil acesso.
Estes devem possuir os seguintes valores:

127V 220V Bifasico 220V Monofasico

Quantidade Valor Quantidade Valor Quantidade Valor

1 na Fase 10A 1 Bipolar 10A 1 na Fase 15A

4.5LOCALIZACAO

A lavadora deve ser instalada sobre um piso firme e plano, em local arejado e a uma
distancia que n&o venha a propiciar a ocorréncia de corroséo do gabinete em funcao
da umidade.

5.0PERACAO

5.1 PAINEL DE CONTROLE
Todas as programacdes das lavadoras LT50 e LT60 séo acionadas através do painel de controle, conforme figuras a
sequir:

Painel LT50

PROGRAMAS DE LAVAGEM

JEANS

BAIXO ALTO

BRANCOS
ENCARDIDOS
RAPIDO
26MIN

NIVEL DE AGUA NORMAL LIGA| DESLIGA

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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Painel LT60

PROGRAMAS DE LAVAGEM

MEDIO TURBO
o e Jeans 6.0 kg
Molho Branco _
\ A . ® L] .
BAIXO \‘ ALTO Dinamico Encardido N
)
; N /
Lavagem o e Normal Sl
Econdmica
1enxague
P P Lavagem Réapido
NIVEL DE AGUA Economica & . 3omin @ LIGA| DESLIGA

2 enxdgues

LT60

5.2 COMPARTIMENTOS DE SABAO, AMACIANTE E ALVEJANTE

Sao dispositivos que, conforme cada um dos 2 solendides da valvula é acionado, distribuem automaticamente,
através do fluxo de agua, o sabao e o amaciante. O alvejante é despejado diretamente entre o cesto e o tanque.
Para usa-los, deve-se colocar a quantidade de sabao, amaciante e alvejante dentro dos respectivos compartimentos.
Para definir as quantidades de sabao, verifique a tabela abaixo; para o amaciante e o alvejante, verifique as marcas
indicadas no produto.

Qtde. Roupa Nivel de Agua Qtde. Sabao
4 a 5 kg (LTO5) .
4 a6 kg (LT60) Alto Méx.
2a4dkg Médio Méd.
@ Sabao até 2 kg Baixo Min.

£\ Alvejante

U Amaciante

5.3 PROGRAMAS

Os programas sao selecionados no Painel de Controle através do botao do Timer.

Obs.: no tempo de duracao dos programas nao foi considerado o tempo necessario para encher a Lavadora, pois
este tempo depende da presséo de entrada de agua da residéncia.

Programas LT50
Ne PROGRAMAS TEMPOS AGITACAO/MOLHO
. Agita 12 min.
1 [Jeans 1he 24 min. Molho 6 min.
2 | Brancos Encardidos 1h e 6 min. Agita 8 m|'n.
Molho 6 min.
: Agita 18 min.
3 | Normal 52 min. Molho 8 min.
4 | Rapido 26 min. Agita 2 min.
5 | Enxague 17 min. | =
6 | Centrifugagéo 08min. |

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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Programas LT60

PROGRAMAS AUTOMATICOS

TEMPO TOTAL

TEMPOS

Jeans

55 min

Agitacado 19 min
Molho 10 min
Enxagle 14 min
Centrifugagdo 12 min

Branco Encardido

55min

Agitacao forte 25 min
Molho 8 min

Enxagle 14 min
Centrifugagéo 8 min

Normal

42 min

Agitacéo leve 12 min
Molho 4 min
Enxagle 14 min
Centrifugagéo 12 min

Rapido

29 min

Agitacéo leve 05 min
Enxagle 14 min
Centrifugacdao 10 min

Mais Eficiéncia

15 min

Centrifugagéo 15 min

Molho Dinamico

1 hora

Molho 1 hora

REAPROVEITAR A AGUA

TEMPO TOTAL

TEMPOS

Lavagem Econdmica 1 Enxague

40 min

Agitacado leve 12 min
Molho 4 min
Enxagle 14 min
Centrifugagéo 10 min

Lavagem Econdmica 2 Enxagues

40 min

Agitacéo leve 12 min
Molho 4 min
Enxagle 14 min
Centrifugagéo 10 min

5.4 RECOMENDACOES PARA LAVAGEM
Antes de colocar a roupa na maquina:

* Feche os botbes de pressao e ziperes para que ndo estraguem ou prendam em outras roupas.

* Reforce os botdes frouxos ou retire-os.

* Remova objetos dos bolsos (pregos, palitos, alfinetes, clipes, parafusos, moedas, etc), pois estes podem causar

sérios danos a Lavadora e as roupas.

* E recomendavel cerzir ou remendar as pecas esgarcadas, para que nao estraguem.
* Coloque pequenas pecas dentro de fronhas ou sacos apropriados, para uma melhor lavagem.

* Para lavar cortinas, amarre a parte que contém os rodizios e/ou ganchos dentro de uma saco proprio para a

lavagem de roupas, eliminando, assim, a necessidade de retira-los.

* Lave somente tecidos que permitam o uso em lavadoras seguindo as instru¢des indicadas nas etiquetas das

roupas.

* Roupas brancas e coloridas devem ser lavadas separadamente para evitar transferéncia de corantes entre pecas,

manchando-as.

* Roupas de 1a devem ser sempre lavadas separadamente e em agua fria.

- Siga as instrucdes de lavar das etiquetas das confecgdes.

* Punhos e colarinhos de camisas que acumulam sujeira facilmente, devem ser pré-lavados a mao, antes de irem

para a lavadora.

* Procure utilizar a lavadora sempre com sua carga completa.

* Utilize sempre a quantidade de agua suficiente para deixar as roupas submersas e movimentando-se livremente.

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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5.5 TABELA BASICA PARA CALCULAR O PESO DA ROUPA

PESO APROXIMADO DE ROUPA SECA
TIPO DE ROUPA PESO (g) TIPO DE ROUPA PESO (g)

Fralda 50 Fronha 100
Cueca 50 Lencol de Solteiro 500
Camisola 100 Lencol de Casal 1.300
Camiseta 100 Colcha Solteiro 1.000
Camisa 180 Colcha Casal 1.300
Calca de Brim/Jeans 800 Toalha Rosto 150
Calga de Brim/Jeans Infantil 400 Toalha Banho 450
Moleton Adulto 700 Toalha Mesa 500
Moleton Infantil 400 Pano de Prato 60
Pijama 400

5.6 SEQUENCIA DE OPERACOES

12. Separe as roupas brancas das coloridas e por tipo de tecido. Abra as roupas e carregue-as pega por peca na
lavadora de maneira que figuem bem distribuidas no cesto, de forma que as roupas mais volumosas fiquem
embaixo.

2°. Escolha o nivel de agua de acordo com a quantidade de roupa. As roupas devem movimentar-se livremente
durante a lavagem. Sempre que possivel utilize a lavadora com a carga completa (5 kg de roupa seca), para que
haja economia de agua e energia. Durante todo o processo de lavagem a tampa da lavadora deve permanecer
fechada. Depois de iniciado o ciclo de lavagem, o nivel de agua nao deve ser alterado.

32. Coloque o sabao no compartimento apropriado. Use sempre sabao de boa qualidade e nunca utilize mais que a
quantidade recomendada (pagina 8), para ndo causar danos a lavadora e evitar manchas na roupa. O uso de
alvejante e amaciante é opcional.

42, Coloque o amaciante e o alvejante nos respectivos compartimentos até a indicacdo de MAX. Use sempre a
quantidade recomendada para evitar manchas na roupa. Use alvejante adequado ao tipo de roupa.

5¢. Escolha o programa conforme o tipo de tecido, a cor da roupa e o grau de sujeira.

6°. Gire o botdo de programacéo para a direita, colocando o indicador na letra do programa escolhido. Sempre alinhe
o indicador com a letra do programa escolhido para garantir o perfeito funcionamento da Lavadora.

7°. Para ligar, pressione a tecla "Liga/Desliga". Para desligar, pressione novamente a tecla "Liga/Desliga".
Para iniciar um novo ciclo, aperte novamente a tecla "Liga/Desliga" e posicione o indicador na letra do programa
escolhido.

SUPER JEANS
CENTRIFUGACAO (’0. PROGRAMAS DE LAVAGEM

e Jeans

ENXAGUE

Molho o Branco
Dinémico Encardido

RAPIDO @ BRANCOS

26 MIN ENCARDIDOS Lavagem o « Normal

Econdmica
1enxigue
Lavagem Répido
Econdmica ® ® 30min
2 enxd

[ ]
NORMAL

LT05 LT60

Este documento nao pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizacao da Electrolux do Brasil S.A.
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6. SIMBOLOS INTERNACIONAIS PARA O TRATAMENTO DE TECIDOS

Agao
forte

&

U Lavagem Lavagem Lavagem Lavagem W
a 95°C a 60°C a 40°C a 30°C -
w Lavagem Nao
amao
\
Uso de alvejante Pode-se alvejar em agua fria N&o alvejar

=

Passar a ferro

=

Ferro quente
méx. 200°C

4

Ferro médio
max 150°C

4

Ferro morno
max 110°C

&

N&o passar

O

®

®

Lavagem a seco

Lavagem a seco

®

i

Lavagem a seco ; 5
Lgv:g;m com qualquer com percloro etileno, | ©om gasolina, Néo lavar
solvente gasolina, alcool puro, alcool puro aseco
R111 & R113 &R113
- [ ] o 3 K
S S Pode sercar | Pode sercar ~
Secagem Secar gcard ecs_rdno em secadora | em secadora | N&o secar
estendido pendurado cabide | com tempera- | com tempera- | M secadora

tura normal | tura reduzida
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7. FUNCIONAMENTO

A acéo de remover sujeira na lavadora de roupas é obtida através da combinagcao de movimentos mecanicos e da
acao quimica.

Os tecidos carregados na lavadora séo mantidos em movimento constante de turbilhonamento através do movimento
do agitador. O sab&do em po é dissolvido durante a entrada de dgua pelo dispenser. A solucao agua/sabao em pé
molha entéo o tecido e é forcada através das fibras do mesmo, favorecendo assim o contato entre a sujeira e o
sabéo.

A acdo quimica, entdo, dissolve a sujeira que sera removida pela acao mecénica.

7.1 DESCRICAO DA LAVADORA DE ROUPAS

A lavadora de roupas é constituida basicamente de: gabinete, topo, conjunto mecanismo, tanque e cesto. A entrada
de agua na lavadora ocorre através da valvula de entrada de agua. A agua chega entdo ao compartimento de sabao
e, durante o enchimento, a agua dilui o sabao e cai sobre a roupa. Durante o turbilhonamento, a agua circula do cesto
para o tanque e retorna para o interior do cesto em um processo continuo promovido pelo movimento do préprio
cesto. Apos os ciclos de agitagdo e molho, a dgua é drenada e inicia-se o processo de enxagle, em que a lavadora
admite, entdo, &gua mais amaciante, faz o movimento de turbilhonamentoo e drena a agua para iniciar a centrifugacao.
Ao final da centrifugacéo (final do programa) a roupa esta pronta para ir a secadora ou ser estendida.

7.1.1 Gabinete

A lavadora de roupas possui de um gabinete fabricado em chapa de ago zincado, que recebe tratamento anticorrosivo
(galvanizacao) e um tratamento quimico para limpeza da sua superficie, visando melhorar a adesao da tinta. O
gabinete é entdo pintado a p6 (pintura Epoxi) na cor branca. Esta pintura protege o gabinete contra a corrosao e o
ataque quimico dos produtos utilizados na lavagem da roupa (sabdo em pd e amaciante).

No gabinete séo fixados os componentes necessarios ao funcionamento da lavadora de roupas: suspensao (vardes
do tanque), topo, tampa traseira e pés niveladores:

A
A. Tampa
B /\“1\

B. Topo

C. Suspenséao

D. Pés Niveladores
E. Gabinete

O
b

-

T

E

7.1.2 Conjunto Tanque
O conjunto tanque é sustentado pelos 4 conjuntos da suspensao (vardes do tanque) fixados ao gabinete. O tanque
¢é fabricado em Polipropileno com Carga DURA 20.

7.1.3 Conjunto Cesto
O conjunto cesto é sustentado pelo conjunto mecanismo.
O cesto é fabricado em Polipropileno com Carga DURA 20.

7.1.4 Sistema de Absorcéao de Choques

Durante a centrifugacéo, devido a alta rotacao do cesto, a lavadora estd sujeita a intensos esforgos gerados pela
distribuicao irregular da roupa dentro do cesto. Para diminuir estes esforcos a lavadora é equipada com um sistema
de absor¢ao de choques. Este sistema é constituido por 4 varbes com 8 molas helicoidais (4 molas maiores verticais
e 4 molas menores horizontais que prendem o tanque ao gabinete da lavadora. O sistema é composto também de
um anel hidrodindmico no cesto.
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7.1.5 Compartimentos de Distribuicdo de Sabao e Amaciante
Estes componentes sao responsaveis pelo armazenamento e, juntamente com a valvula de entrada de agua, pela
distribuicdo do sab&o e do amaciante.

8. LIMPEZA E CONSERVACAO

8.1 LIMPEZA EXTERNA
A limpeza externa pode ser feita com um pano macio umedecido em agua morna e sabao neutro ndo abrasivo. Logo
apos a limpeza, enxugar com um pano limpo e macio.

IMPORTANTE
Nunca utilizar &lcool, querosene, gasolina, alvejantes ou qualquer tipo de produto quimico abrasivo na limpeza.

8.2 LIMPEZA INTERNA

Uma vez por més, coloque 1 litro de alvejante dentro do cesto. Selecione o nivel alto e programa "Jeans". Deixe a
lavadora completar o programa para garantir a total remocgéo da sujeira. Esta limpeza deve ser feita para evitar
manchas na roupa, causadas pelo acumulo de amaciante e sabao.

Para conservacao e eficiéncia deste filtro,
recomenda-se que seja retirado para limpeza a
cada lavagem.

8.3 FILTRO DE FIAPOS T

-

Para efetuar a limpeza, puxe-o para cima até que
desencaixe (figura A). Vire a tela para o lado - ) q\j\
avesso, remova os fiapos e lave em agua corente B :
(figura B). Volte a tela para o lado correto e encaixe
o filtro do seu alojamento, mantendo a tela para o ) ) .

Figura A Figura B Figura C

lado de fora (figura C).

8.4 FILTRO DE ENTRADA DE AGUA
5 Ofiltro de entrada de dgua deve ser retirado para limpeza periodicamente. Retire a mangueira

1 1;‘: da torneira e limpe o filtro para retirar o acimulo de sujeira que impede a entrada de agua.
%

8.5 Tampa
Apés cada lavagem, limpe a tampa com um pano macio e Umido.
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